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ROYAUME  DE  BELGIQUE. KONINKRIJK BELGIE. 

    

    

AVIS  DU  CONSEIL D'ETAT 

Le  CONSEIL D'ETAT, section 

de  législation,  première  chambre, 

saisi  par le  Ministre  des  Commu-

nications,  le 15  janvier  1960, 

d'une demande d'avis, dans un  

délai ne dépassant  pas  trois  

;jours, sur un projet  de  loi mo-

difiant  la  loi  du 23  aoat  1948 

tendant à assurer  le  maintien 

et le  développement  de la marine 

marchande,  de la  pêche maritime 

et de la  construction maritime 

et  instituant à ces fins un  fonds 

de  l'armement  et des  construc-

tions maritimes,  a  donné  le 18 

janvier  1960  l'avis suivant : 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 15e 

januari 1960 door de Minister 

van Verkeerswezen verzocht hem, 

binnen een termijn van ten hoog-

ste drie dagen, van advies te 

dienen over een ontwerp van wet 

tot wijziging van de wet van 23 

augustus 1948 strekkende tot het 

in stand houden en het uitbrei-

den van de koopvaardij- en de 

vissersvloot en van de scheeps-

bouw, en houdende instelling, te 

dien einde, van een fonds voor 

het uitreden en het aanbouwen 

van zeeschepen, heeft de 18e 

januari 1960 het volgend advies 

gegeven : 
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Le  projet devrait comprendre l'intitulé sui-

vant : 

"Projet  de  loi modifiant  la  loi  du 23  aoat  1948  tendant 

assurer  le  maintien  et le  développement  de la marine 

marchande,  de la  pêche maritime  et de la  construction 

maritime  et  instituant  ä.  ces fins un  fonds de  l'armement 

et des  constructions maritimes". 

Il conviendrait  de  rédiger comme suit l'arrêté 

de  présentation : 

"Notre Ministre  des  Communications est  chargé 

de  présenter  en  Notre nom aux Chambres législatives  le 

projet  de  loi dont  la  teneur suit :..."! 

A  l'article  ier,  il y aurait lieu  de  reprendre 

l'intitulé  de la  loi  du 23  aoat  1948. 
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Het ontwerp zou als opschrift moeten dragen : 

"Ontwerp van wet tot wijziging van de wet van 

23 augustus 1948 strekkende tot het in stand houden en 

het uitbreiden van de koopvaardij- en de vissersvloot 

en van de scheepsbouw, en houdende instelling, te dien 

einde, van een fonds voor het uitreden en het aanbouwen 

van zeeschepen". 

De Franse tekst van het indieningsbesluit leze 

men als volgt : 

"Notre Ministre  des  Communications est  chargé 

de  présenter  en  Notre nom aux Chambres législatives  le 

projet  de  loi dont  la  teneur suit : ...". 

In artikel 1 ten slotte vermelde men ook het 

opschrift van de wet van 23 augustus 1948. 



ADV. 

La  chambre était composée  de 

Messieurs : J. SUETENS, 
de Heren : 

L. MOUREAU, 
G. HOLOYE, 

C.  ROUSSEAUX, 
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De kamer was samengesteld uit 

premier  président, 
eerste-voorzitter, 

conseillers  d'Etat, 
raadsheren van State, 

greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffier. 

La  concordance  entre la  version 
française  et la  version  néerlan-
daise  a  été vérifiée  sous le  con-
trôle  de M. J.  SUETENS. 

Le rapport a  été présenté  par 
M. J.  COOLEN,  substitut. 

ng GREFFIER -  DE GRIFFIER, 

(s.) C.  ROUSSEAUX. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. J. SUETENS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J.  COOLEN.,  substituut. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

(s.) J. SUETENS. 
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